ILeszno. dnia 4. Grudnia 1847,

Mendog. Krotki zarys historyi literatury Rossyjskiej (ciqg dalszy). Woyda. Krytyka: Tag-
kury, powies¢ przez Edwarda Tarsze. — Doniesienie ksiegarskie.
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Mcniog,

Do najznakomitszych me¢zoéw w pierwotnych
dziejach Litwy nalezy niezawodnie Mendog, czy-
li Mindowe, ksiaz¢ a podzniej krol Litewski.
Zjl on wtenczas, kiedy batwochwalstwo na p61-
nocy ustgpi¢ musialo cho¢ gwaltem chrzescian-
stwu, na wschodzie jednak, w ziemiach Letton-
skich mierzylo si¢ z nowa wiara, aby ocali¢
razem narodowos$¢, ktoéra apostolowie chrze-
$cianstwa, szczegélniej zbrojni mnisi zakonu
Krzyzackiego i Mieczowego, ludom Lettonskim
razem z wiarg wydrze¢ chcieli. Mindowe nie
widzac innego sposobu, aby si¢ oprze¢ przewa-
dze nieprzyjacidl, ktérzy z catego zachodu po-
moc odbierali, udat si¢ do papieza Innocentego
IY. z prosba o pokdj, obiecujac przyjaé chrze-
Scianstwo obrzadku Lacinskiego. Papiez przy-
stat na to, przystal mu korone¢ krolewdka, a
Mindowe zostawszy ChrzeS$cianinem, byt w No-
wogrdédku 1252 r. koronowany i ustanowit bi-
skupstwo Litewskie. Lecz nardéd nie byt je-
szcze przychylny nowej wierze; dla tego zna-
laztszy Mendog w swych rodakach nader wiel-
ki opoér, w skutek przyjecia chrzescianstwa, po-
rzucit je i panowat odtad szczgsliwie jako krol
Litewski i Pruski. Przez $wietne czyny wo-
jenne, twrorzyt dla siebie i nastgpcow znakomi-
te panstw'0 Litewskie; lecz w tym wlasnie cza-
sie, w skutek obrazy domowej, zostat przez swo-
ich zabity r. 1263, zostawiwszy spetnienie swe-
go dzieta rodowi Gedymina.

Krotki zarys historyi literatury
Rossyjskiej.
(Ciag dalszy.)

Tredjakowski jednak byt cztowiek niepo-
spolity, odbywal nauki we Francyi i napisat
nawet kilka wierszykow po Francusku, ktore
$wietnie figurowaly w owczesnym Almanachu
Muz. Ale bo we Francyi jezyk gotowy i wy-
ksztalcony tw orzyt wierszopisa, w Rossyi wier-
szopis musial jezyk stwarza¢. Gdyby literatu-
ra Rossyjska poszta w kierunku, nadawanym jej
przez Tredjakowskiego, stataby si¢ niezawodnie
tem, czem jest Chinska. Niektore* utamki jego
tragedyi maja uderzajace podobienstwo do dra-
matoéw tlomaczonych z Chinskiego. Kierunek
ten nalezal si¢ wlasciwie Piotrowi; Tredjako-

wski usitowat przeja¢ si¢ jego duchem, zostaf
prawdziwym poeta swojej epoki, a szczegdlniej
poeta dworu Petersburskiego. Literaci Rossyj.
scy wszakze zamiast rzuci¢ si¢ na droge toro.
wang im w ten sposob, wzigli sobie za wzor
Kornelia, Racina, a pdzniej tragikow i poetow
Niemieckich. Byt to pierwszy, staby jeszcze
symptomat oporu moralnego, ktory pokazuje je-
dnak, ze Piotr W. nie zdotatl tak do szczetu
wyniszcezy¢ wszystkich duchownych sit narodui
Rossyjskiego, jak tego inni dokazali w Chinach.

Lomonosow wyszedt z walki z Tredjako-
wskim zwycigsko, 1 otworzyt epoke ciagnaca
si¢ az do Karamzina, czyli do czaséw Alexan-
dra Igo. Nie tylko wynidst on swoje narzecze
do godnosci jezyka, napisal pierwsza jego gram-
matyke, wydatl wiele dziet proza, traktatow fi-
zyki, astronomii, metalurgii, ale w caltym tym
peryodzie literatura Rossyjska idzie za nim, ma
na sobie pietno jego charakteru, w liryce trzy-
ma si¢ jego miary i toku.

Wielka staw¢ miato u znawcow i mitosdni-
kow oOwczesnej literatury czterech pisarzy ze
szkoty Lomonosowa: Popowski, Chera-
skow, Petrow i Kostrow. Popowski za-
wdzigcza swa wielka wzigtos¢ za owych cza-
sow pochlebnemu zdaniu Lomonosowa o jego
tibmaczeniu wnerszem jednego utworu Pope-
go. Nowikow, powiada o nim: Utwdr ten zna-
nego w swiecie uczonym Popego przetozyt
z Francuskiego, nie znajac nawet jezyka An-
gielskiego, na Ruskie z takg dokladnoscia, ze
wedlug zdania znawcow daleko wigcej zblizyt
si¢ do oryginatu, co dowodzi nie samej tylko
uczonosci, ale i glebokiego przejecia si¢ my-
$lami autora. Tre§¢ tego dzieta jest tak wa-
zng, ze z trudnos$cig przychodzi przelozy¢ je
nawet mowa niewigzang; Popowski wszakze
przettdmaczyt je z Francuskiego, przettdomaczyt
wierszem, przettdmaczyt z najwigksza dokla-
dnoscia jako filozof i poeta; wyttoczona jest
ksiagzka ta w Moskwie 1757 r. Przettomaczyt
przytem Popowski z Laciny whexametrach list
Horacego o rymotworstwie i niektore jego ody;
przettomaczyt takze proza ksigge Lokego: ,,0
wychowaniu dzieci. “ — Tloémaczenie to prze-
wyzsza prawie sam oryginal. Napisat takze
kilka méw, odczytanych na publicznych zgro-
madzeniach i kilka solennych 6d. Wiersz jego
jest w ogéle czysty, ptynny, uklad prosty, ja-
sny, przyjemny i wyborny.« (p. 168—169).



Popowski zakoficzyt zycie majac lat 30, spali-
wszy ttémaczenie Tit. Liwiusza, wygotowane
dalej jak do potowy i wielu 6d Anakreonto-
wych; nie byt bowiem z ttémaczenia swego za-
dowolniony, i obawiat si¢, aby po jego $mier-
ci nie byty drukowane. Wiersze Popowskiego
wzglednie na czas sg w rzeczy samej dobre, a
miezadowolnienie wtasne z prac swoich cechu-
je go jeszcze bardziej jako cztowieka utalen-
towanego.
(Ciag dalszy nastapi.)

W oy da.

Karol Ferdynand Woyda, wspoltowarzysz
dawnych legionéw, pdzniej znakomity urzednik,
odznaczajacy si¢ w obu zawodach, czy na po-
lu wojskowej, czy cywilnej zastugi, urodzit si¢
w miescie Lesznie, dawnem wojewodztwie Po-
znanskiemu, dnia 23. Listopada 1771 r. Kurs
nauk odbyl w miescie rodzinne'm i w Berlinie,
a nastgpnie w uniwersytetach w Gotyndze i
Lipsku, odznaczajac si¢ znakomitemi zdolno$cia-
mi i wyzszem usposobieniem umystu. — W mto-
dym bardzo wieku, bo zaledwie 21 lat liczac,
rozpoczal pierwsze urzedowanie jako sekretarz
przydany do legacyi Polskiej w Berlinie. Po-
zniej odbywal wojaze w Niemczech, Francyi,
we Wloszech i Szwajcaryi, gdzie bawiac w r.
1796. pisal i w druku wydawat rdézne dzieta
i pisma ulotne, szczegdlniej w jezyku Niemie-
ckim, jako to:

1) 93erfud) einer ©efdjidjte ber le*tern polmfdjett
Kefcolufion »om Sctfjte 1794, mit bett babei erfdjte*
nenett 91egierungS =(Sdjriftett belegt. Ottt Slebenftucf
ju ber €d)rift: Itber badé (Sntfteflen unb Untergang
})erspolmfdjen (Sonftitution 1793. 3wei Sljeife, 1796,
in §vo.

2) SBertraute SSrtefe ither granlreitf) unb Sari3.

W roku 1797 obrat sobie zawod wojskowy
wdawnych legionach Polskich, gdzie jako ka-
pitan, adjutant generata Wielhorskiego, odbyt
przy boku jego kampanig Wtoska 1799, nale-
zac do garnizonu twierdzy Mantua, po zdoby-
ciu ktérej przez wojska Austryackie, wzigty
Lyl w niewole i do miasta Leoben w Styryi,
zaprowadzony. W miesiagcu Maju 1800 przy
zamianie jencoOw uwolniony, przybywszy do Me-
dyolanu, otrzymat rozkaz udania si¢ do sztabu

gléownego armii Nadrenskiej, ktéora wowczas
pod dowoédztwem stynnego w dziejach Europy
generata Moreau, w Augsburgu konsysitujacego,
zostawala; tu umieszczony jako kapitan-adjunkt
sztabu, odbyl! kampania w Niemczech 1800 £
1801, znajdujac si¢ w bitwach pod Hohenlin-
den, Salcburgiem i innych, ktéoremi si¢ ta kam-
pania zimowa odznaczala.

Po zawartym pokoju w Luneyille 1801, wzigt
dymissya i udat si¢ do TVarszawy.

W jesieni tegoz roku umieszczony byt przez:
rzad Pruski jako referendaryusz przy kamerze'
Pomorskiej w miescie Szczecinie, nastgpnie po
zlozeniu wielkiego egzaminu w Berlinie, aw an-
sowany byl na asessora tejze kamery; a w ro-
ku 1805 powotlany zostat na urzad konsyliarza
kamery w Kaliszu.

Gdy w r. 1806 ustanowiona zostata w miej-
sce kamery departamentu Kaliskiego izba ad-
ministracyjna, Woyda byt radzcg, dyrektorem
tejze izby.

Po ustaleniu rzadu ksigstwa Warszawskie-
go, mianowanym byt w koncu 1807 roku re-
ferendarzem stanu, i odtad ciagle i wylacznie
przez lat kilka zajmowat si¢ czynno$ciami przy
radzie stanu i sgdzie kassacyjnym.

W roku 1812 powotlany zostal na prezesa
kommissyi nadzwyczajnej potrzeb wojska.

Sprawujac te wazne obowigzki przez lat 3.
z dogodnoscig 1 zadowoleniem wtadz wojsko-
wych 1 obywateli, otrzymal w Grudniu 1815
od Aleksandra I., cesarza i krola, w nagrode
swych prac i trudow, order Sgo Stanistawa
klassy Iszej.

W Styczniu 1816 roku mianowany byt pre-
zydentem municypalno$ci i policyi miasta W ar-
szawy, a zostajac na tym urzedzie blisko lat
15, potozyt znakomite zaslugi w uporzadko-
waniu w administracyi, skarbowosci, jak nie-
mniej w urzadzeniu policyi miejskiej.

Na jego to prosbe i wnioski, i przez niego
w projektach wypracowane, a przez rzad przy-
jete i wydane zostaly postanowienia wyznacza-
jace od roku 1817 corocznie ze skarbu krole-
stwa sugime¢ ztotych Polskich 300,000 na po-
zyczki dla nowobudujacych w Warszawie przy
ulicach pryncypalnych, a z funduszow miasta
ztotp. 180,000 na podobnez pozyczki buduja-
cym w odleglejszych czesciach Warszawy.

Postanowienia te jak si¢ staty nader ko-
dla miasta, tak skutkami swemi
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w pbézne lata zapewni¢ bez watpienia zdota-
ja trwala pamie¢ u mieszkancow Warszawy
o prezydencie Woyda, ktory przez prosby i
wnioski w powyzszym celu czynione i wyje-
dnanie pozyczek, zapewnil niejako na czas dtu-
gi mozno$¢ wznoszenia si¢ Warszawy do coraz
wyzszego rzedu miast znakomitych.

Fundusz niegdy$ testamentem §. p. ksiedza
Franciszka Bohomolca, celem wspierania ubo-
gich wstydzacych sie zebra¢ zapisany, na pry-
watnych posessyach lokowany , i przez dhlugi
przeciag czasu i rozmaite okolicznoéci prawie
zapomniany, usilnem staraniem prezydenta Woy-

wywindykowany zostal, a zalegltemi od
wielu lat procentami, na kapitat obroconemi,
znacznie pomnozony, zyczeniom testatora godnie
odpowiada, i réwniez pamie¢ o Woydzie u-
tTwali¢ powinien.

W r. 1817 mianowany byt Woyda Radca
stanu, z prawem cigglego zasiadania i gloso-
wania w radzie stanu, nie przestajgc sprawowac
urzgdu prezydenta miasta.

Od miesigca Wrzesnia 1831 roku zostawat
na wyzszych urzedach, jakoto: Dyrektora wy-
dzialu administracyi w kommissyi rzadowej
spraw wewnetrznych 1 duchownych, podzniej
cztonka rady stanu, a przy zaprowadzeniu de-
partamentow Warszawskich rzadzgcego senatu,
wyniesionym zostal na godnos¢ tajnego radcy,
senatora.

Cesarz Mikotaj I. nagradzajac diugoletnie
1 znakomite zastugi Woydy, zaszczyci¢ go ra-
czyl w roku 1829 orderem SI¢ Anny klassy
Iszej, ozdobionym korong cesarska; wrr. 1840
orderem Sgo Wlodzimierza klassy Ilgiej, a w r.
1842 znakiem honorowym nieskazitelnej stuzby
za lat 45. Ostatnie lat kilka, przyci$niony po-
desztym wiekiem (zy! bowiem lat 74. miesig-
cy 3.) przepedzit Woyda w zaciszu domowem,
a w dniu 21. Lutego 1846 roku, z giebokim
zalem rodziny i przyjaciét zakonczyt zycie pet-
ne wzorowych zdolnosci, prac i zastug. Pozo-
stata matzonka i1 obecne w Warszawie dzieci,
jako tez dawni koledzy, przyjaciele i znajomi,
licznie zebrani w dniu 24. pomienionego mie-
sigca, odprowadzili szanowne zwtoki na smetarz
wyznania ewangelicko - reformowanego, gdzie
stosownie do zostawionej ostatniej woli niebo-
szczyka, pochowane zostaly.

Fr. Xaw. Krol...

Tajkury.
Powiesé przez Edwarda Tarsze.
(Wilno, 1845, Tom. 4.)

Zamkniety przez czas dtugi w okolicy pra-
wie catkiem obcej umystowemu ruchowi i lite-
raturze ojczystej, dopiero przed kilkunastg dnia-
mi dostatem do rak Tajkury. — Przeczytatem
je w podrozy, na predce: co wigc tutaj o nich
powiem, nie bgdzie wcale porzadna krytyka; po
prostu spisze tylko com spamigtat z tresci i
wrazen, jakie na mnie wspomnione dzieto spra-
wito. — Mniemam, ze i te kilkanascie, choé
luznie rzuconych, stéw, nie bedg zgota bez u-
zytku, — zwlaszcza, gdy w Zzadnem zpism Po-
znanskich, ktore dotad czytatem, nie znalaztem
ani jednej nad tym utworem uwagi.

Piszac artykul ten do pisma czasowego, aze-
by dla nieznajacych Tajkur czytelnikow nie-
prawi¢ o zelaznym wilku, naprzod po krotce
rzecz powiesci poda¢ musze.

Rzecz toczy si¢ za pamietnych klesk mno-
stwem czasOw Jana Kazimierza. — W ustron-
nej okolicy Ukrainy, oddalonej od teatru ow-
czesnych bojow, w nie wielkiej wiosce Soko-
lim-brodzie, widzimy osiadtego na dozywo-
ciu stolnika Chrobrego, z zong i trojgiem dzia-
twy, w pracy a spokoju blogie wiodacego zy-
cie. Lecz i do tego cichego, rodzinnego raju
wkrada si¢ szatan, majacy na dlugo zawichrzy¢
szcze$cie uczciwej rodziny. Jest nim pan Piotr,
rodzony brat stolnika: niegdy$, za mtodu, nic
dobrego, — potem przez lat niemato gdzie$ jak
kamien w wodzie przepadly, — teraz nie wie-
dzie¢ z kad goscinnej u brata strzechy i stra-
wy szukaé si¢ jawigcy. W odplacie $wiadczo-
nej mu przez stolnika uczciwos$ci, gtadzi go zre-
cznie zadang trucizna; a z $miercig brata opa-
nowawszy samowolnie rzad wtosci, azeby stac
si¢ zupelnym pozostatego mienia panem, stara
si¢ to podstgpem, to przymusem wrescie skto-
ni¢ wdowe do oddania mu reki. Okropne jest
potozenie samotnej kobiety , wystawionej na
zniewagi 1 przemoc zbrodniarza , nie majacej
W pustym pogranicznym kraju, ws$rdd panuja-
cego bezrzadu, zanie$¢ do kogo skargi i prosby
o wsparcie, — gdy on tymczasem, zwigzany
z szajka totrowska, ukryta w pobliskich tajni-
kach, groznych ma z niej sprzymierzencow.
Zniecierpliwiony dlugim oporem, mniemajac, ze
wzglad na najmtodsze dziecig, jako na jedyne-
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go syna, wzbraniania tego najwigkszym powo-
dem postanowil pozby¢ si¢ matego W tadysia.
Bojazn zabobonna nie dozwolita mu si¢ targnacé
na zycie sieroty, — lecz porwana skrycie, przy
pomocy owych totréw, w reku ich pod straza
zostawia. — Kiedy utrata dziecigcia zamiast u-
czyni¢ matke¢ sklonniejsza ku woli Pana Piotra,
owszem tym wigkszym natchne¢la ja wstretem
(bo nie watpita kto jej cios ten zadal), — ten
W o-
statecznym przeciez ucisku Bég zestat wdowie

ostatniego chwyci¢ si¢ juz ma gwaltu.

niespodziang pomoc. — Zacny ksiadz, proboszcz
miejscowy, widzac co si¢ dzieje, odwaza si¢
Udajac
si¢ tym celem do Dubna, przypadkowie nady-

szuka¢ przeciw gwalcicielowi zastony.

bawszy kasztelana Mieleszke, tyle go ujal swo-
ja opowiescia, ze ten wysyla syna swego, mto-
dego Stasia, z pocztem zbrojnym, na pojmanie
Piotra. Zloczynca wszakze za pomocg swoich
towarzyszy, uchodzi szczg¢s$liwie wigzoéw 1 rani
ciezko mlodego Mieleszkg¢. — Mtodzieniec oto-
czony przez ciag swej choroby czule'm stara-
niem stolnikowej i jej dwojga dorastajacych co-
rek, serdecznie przywiazuje si¢ do nich, — tern
snadniej, ze od dziecinstwa nie zaznal zycia
rodzinnego stodyczy. Z czasem przyjazn jego
dla dwu sidéstr w rzewniejsze mieni si¢ uczu-
cie, — za ktére one zywra wzajemnoscia ptaca.
— Po powrocie do zdrowia, pomimo najusil-
niejszych Stasia staran, nie udato mu si¢ o por-
wane'm dzieci¢gciu zadnej zachwyci¢ wiesci. —
Dla bezpieczenstwa przed zemstg zbiegtego Pio-
tra, rodzina ze Sokolinego-brodu przenosi si¢ do
Dubna. Tu zastaja hetmana Lubomirskiego,
zbierajacego zbrojna druzyng¢, by z nig, pod-
czas gdy Rakoczy Siedmiogrodzki tupi i pla-
druje Polske, wtargnagwszy wrjego dziedzictwo,
do odwrotu go przymusic.
i syn jego ltacza si¢ do tej wyprawy. — Cig-

Kasztelan Mieleszko

gnac po nad tancuchem Karpat, zdarza si¢ dnia
jednego Stasiowi dognaé rozbdjnicza kupe¢ Go-
rali i Kozakdéw, a zaparta w niedajace ucieczki
miejsce otoczy¢ i wzigé w niewole. Wodzem
zgrai tej byl pan Piotr. Zginal on w chwili
zabrania bandy, — a na koniu jego Sta$ ura-
dowany znalazl matego chlopczyng — owego
porwanego Wladysia. — Nim go jednakze od-
dat w rece matki, mtody Mieleszko utracit na
polu bitwy ojca. — Pocieche w bolesci znalaz}t
na tonie rodziny, ktorej straconego wracat sy-

na; a nie zadlugo polaczytsi¢ znia najscislej,

za$lubiajac Terese¢, starszag coérke pani Chro-
brzynej.

Zarys powyzszy nie obejmuje wprawdzie zu-
peilnej tre$ci calego dzieta, ale jest osnowa, ni-
cia glowna, ciagnaca si¢ od poczatku az do
konca, okoto ktoérej obwijaja si¢ i plota, niby
réznobarwa tkanina, ust¢py i obrazy.

Jedna z najwickszych autora Tajkur zale-
ta jest doskonalte zastéosowanie zasady, ktora
w krytycznych pracach swoich z dziet W altera-
Skotta wysnut.

utworzy¢ historyczna,

Stusznie tam uwazat, ze aby
narodowa powiesé, nie
potrzeba koniecznie (przyj¢tym u nas zwycza-
jem) rzuca¢ si¢ na wielkie wypadki i osoby do
historyi nalezace, — ale raczej dopetni¢ w o-
brazie danej epoki tych koniecznych do zupet-
neS° j«j poznania szczegdtow, jakich dzieje o-
garnagé nie moga, — stworzy¢ niejako tlo i
krajobraz, ws$réd ktéorych postawione postaci i
czyny dziejowe dopiero si¢ w zupeinej dadza
widzie¢ prawdzie. W ten tez sposdb, jak i
poprzednio Stannica-Hulajpolska, napisane sa
Tajkury.

Poczawszy od wiejskiej prostego $lachcica
zagrody,
kraju, pograzonego w bezsilnym nietadzie.

stopniowo si¢ zapoznajem ze stanem
Wi-
dzimy zgraj¢ zbrodniarzy totrujaca i wiazaca
si¢ na zgube¢ Polski z wrogami, bezpieczng i
nie$ledzona od nikogo; gdy tymczasem nieopo-
dal, senator pan-
stwa, pan mozny, kasztelan Mieleszko, w pi-

na Warszkowickim zamku,

janstwie i szalonych igrzyskach trwoni, wrsrod
licznego dworu i zbrojnej milicyi, zywot i do-
statek.
ry hetmana Lubomirskiego, jesteSmy $wiadkami

Z tad przeniesieni do gtownej kwate-

doswiadczonych jego rad i rozporzadzen, — od-
stania si¢ nam polityczne Rzeczypospolitej po-
lozenie 1 sprezyny waznych w niej zdarzen.
Narescie przed oczyma naszemi odgrywai si¢ je-
dna z wielkich scen historycznego dramatu; Ra-
koczy , ksiaze¢ Siedmiogrodzki, w 30. tysigcy
wojska pierzchajacy przed nieliczng Polskiego
rycerstwa garstka, nie mogac uniknaé¢ bitwy, a
nie $miejac jej stoczy¢é mimo trzykro¢ liczniej-
sze sity, — korzystny dla Polski, haniebny dla
Tu takze, obok innych
sie
w niewielu rysach wybornie przedstawiony, Ste-

siebie podpisuje pokdj.

znakomitych mezy, ukazuje na chwilg,

fan Czarniecki, wojewoda Ruski, 6w wodz nie-
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strwozony, bohater epoki, — blaskiem swojego
zjawienia podnoszacy wielko$¢ i1 §wietnos¢ ca-
tego obrazu.

W ogoéle wszystkie wymienione tu ustepy
autor umiej¢tnie nanizal na watek powiesci; ja-
wia si¢ one same przez si¢, zupelnie natural-
nie, czytelnikowi, w miar¢ jak go bieg baj-
ki co raz dalej wsérod nich unosi. Pod wzgle-
dem wykonania, zalecaja si¢ zywoS$cig barw i
prawda; co tez prawie o wszystkich o-
hrazach Tajkur powiedzie¢ mozna. — Zwta-
szcza uwage czytelnikow zwracam na dwa je-
szcze miejsca,— to jest: pobyt proboszcza So-
kolinskiego u brata pani Chrobrzynej, rejenta,
w Tajkurskiej pustce; — 1 pogrzeb pana Pio-
tra w Karpackim pogoérzu. Jak w pierwszej
scenie humoru, tak w drugiej wiele poezyi.
Osobliwie, doskonale si¢ udala piesn Goral-
skich opryszkéw nad grobem nucona, — tem
lepiej tu uzyta, im mniej tre$cig zdaje si¢ sto-
sowna. Jest ona tak wyborna, ze onieledwie-
bym mniemal, ze Zywcem z gminnych piesni
wzieta; — gdyby nie przekonanie, ze w podo-
bnym razie sam autor w przypisku by to po-
wiedziat.

Nie tyle, ile w obmysleniu planu i kre'sle-
miu obrazéw poszczescilo si¢ autorowi w odda-
niu charakterow wprowadzonych do dziatania
0sob; w tym wzgledzie nie zblizyl si¢ nawet
do obranego sobie wzoru, Kaledonskiego wie-
szcza, jakkolwiek widocznie nasladowaé go u-
situje. — W Stannicy-Hulajpolskiej, (jak to
w rozbiorze jej, umieszczonym w Przegladzie
"Warszawskim z r. 1842, dowodnie okazatem)
niewolniczo brat charaktery z Wawerleja, sta-
wiat je prawie w zupehie tychze samych sto-
sunkach,— a mimo to, o ilez figury Stannicy
W Tajku-
rach nie tyle wprawdzie wida¢ wyraznych
z Walter-Skotta kopij, ale tez dziatajace oso-
by mniej jeszcze majg wartosci.

Jezeli te moje stowa dojda kiedy do rak
autora, moze je policzy¢ zechce na karb stron-
niczego uprzedzenia. Ze jednak tak nie jest, —
ze zarzuty moje sg stuszne, moze si¢ latwo
przekonaé, porownywajac swodj utwor zroman-
sami Skotta. Procz zajmujacej intrygi, zywych
opisdOw, wybornego obyczajow i wspomnien 0j-
czystych przedstawienia, kazda powies¢ Walte-
rowska ma te jeszcze zastugg, zZe wzbogaca
Swiat sztuki nowym typem, nowa zupelna po-

stacig. — Ktoéraz to osoba Tajkur stanie si¢
takowym typem, powszechnie znanym jak np.:
Fergus Mac Iyor, Flora, Rob-Roj, Mac Jaryie,
Dugald-Dalgetty, it. d.?

Ze zaczniemy od bohatera romansu: Stasia
Mieleszki— jest to jaka§ mdta, nijaka, ksigzko-
wa figura, bez zdzbta woli, krecaca sie jak fry-
ga za poruszeniem drugich; mazgaj, ktoryby
si¢ nawet riie byt w stanie zdecydowa¢ na wy-
bor jednej ze dwojga siostr, gdyby nie wzglad,
ze Teressa, lubujgca si¢ w ciemnych, okazatych
salach Dubienskiego klasztoru, stosowniejsza dla
zamku jego bedzie pania. Dobroduszne to nie-
dolestwo nieda si¢ wcale zastoni¢ powaga Szko-
ckiego pisarza: bo cho¢ charaktery niektorych
jego bohateréw sa pospolite i stabe, nie sg ni-
gdy obrane catkiem zindywidualno$ci, — gra-
ja sami jakakolwiek rola i wptywaja na czy-
ny innych osob i kazdy pewnie dostrze-
ze niezmiernej pomie¢dzy niemi a Stasiem rozni-
cy. — To tez sam autor czujac zapewne nedze
swego utworu, nie stawia go nigdzie w poto-
zeniu, w ktorymby musiatl charakter jakibadz
okazaé; lecz poleciwszy z géry czytelnikom ja-
ko dobrego chtopca, godnego ojcéw Jezuitow
wychowanca — jak bylo mozna najprosciej do
ottarza prowadzi.

Pani Chrobrzyna — kobieta z razu uczciwa
prostaczka, od chwili zjawienia si¢ miodego
Mieleszki traci pierwotne rysy; mowa jej i ru-
chy nie zgadzaja si¢ z dawniejszemi. Autor
chciat jej obok prostoty nada¢ wysokie znacze-
nie, lecz wykona¢ swego pomyshu nie umiat.
To tez cho¢ tak wielka w powiesci gra role i
prawie najdtuzej widzialng jest na scenie, nie-
przywiezuje do siebie uwagi, 1 zapomina si¢
wnet o niej, skoro zejdzie z widowni.

Dwie jej corki: Teressa i Zofia, zdaje sie,
miaty by¢ nasladowaniem Brendy i Miny z Roz-
bojnika Morskiego Waltera-Skotta. Przynaj-
mniej ich wieczorna z Stasiem rozmowa w kar-
melitanskim klasztorze, przypomina to miejsce,
gdzie corki dwie Udallera stuchajg wsréd nocy
powiesci starej Ulli Troit. Oprocz za$ tego je-
dynego miejsca, autor nigdzie wigcej nie roz-
winal roznych charakteréw obu dziewczat; po-
wiada nam tylko, ze Teressa powazng, a Zo-
sia ptocha by¢ miala. Z resztag obie one wy-
stepuja wigcej jako dzieci, niz dziewice, u kto-
rych serce przemawia¢ poczelo.
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Piotr Chrobry — 6w bannit, bratobdjca i istkiem, co ma z taz zwigzek. — Sam pomyst

herszt zbdjecki — najgorzej pojety. Ktozby si¢
spodzial, ze ten plaszczacy si¢, nikczemny tru-
ciciel, jak si¢ w koncu pokazuje, byt to wodz
najglosniejszy Karpackich opryszkéw — witaz
barz stawny podtug piesni grzebiacych go to-
warzyszy 7 W potaczeniu w jednej osobie tych
obudwu ryséw miesci si¢ niestosownos¢ arty-
styczna i razem niestuszno$¢ moralna. — Dla
sedziego, karzacego zbrodnie, pokgtny morderca
i rozbdjnik otwarty, obaj sg rownie wystepni;
lecz sztukmistrz powinien umie¢ oceni¢ niezmier-
ny miedzy nimi przedzial. Sadzac z stanowi-
ska sztuki, ani podobna przypusci¢, zeby ten, co
jako wodz dziarskiej druzyny zakosztowatl dzi-
kiej swobody Tatrzanskiego opryszka, co po-
styszat stawe swych czyndéw, opiewana w pie-
$niach, mogt zapragna¢ w wieku sile spokoj-
nego na zagrodzie chleba, wlozy¢ na siebie ma-
ske pokory i nosi¢ ja lata cate, — nakoniec
ponizy¢ si¢ do postepkow, jakie autor panu
Piotrowi spetniaé kaze.

Najlepiej ze wszystkich osoéb udal si¢ ka-
sztelan Mieleszko; pijackie jego chwile i po-
zniej przejscie do godniejszego zycia szczgsli-
wie oddane, — lecz spowiedz przed rejentem
w sali Tajkurskiego zamczyska, jako te'z raza-
ce nienaturalno$cig postgpowanie ze synem, o-
chromily i ten charakter.

Bardziej anizeli gtowne, powiodly si¢ au-
torowi figury podrzedna majace role: miedzy
innemi jest tam szkic wy$mienity rejenta, — i
(poczesci) Kowaka, ktorego exekucya nalezy
do najlepszych miejsc w Tajklirach.

Zostalo mi jeszcze wspomnie¢ o czgsci dzie-
ta — jak ja sam autor zwie — mystycznej, —
tojest: historyi pustelnicy zgor kozich, 1 wszy-

S3ci

ju ljaben:

Lewandowski:

Swieta calego roku, podlug przekladu Pisma $wietego Ks. J. Wujka.

pustelnicy i wwigzania cudownego jej wpltywu
w bieg powiesci, bardzo dobry; — ale wyko-
nany tak niezrecznie, ze zamiast wnikaé w rzecz,
cata czgé¢ mystyczna wyglada niby gwaltem
przyczepiona. — Wzigta znowu sama w sobie,
w oderwaniu od reszty dzieta, pomimo niekto-
rych miejsc pigcknych i glebokich, — ma co$
w sobie, co si¢ nie dozwala wszczepi¢ w nia
zupelng wiarg. W czem si¢ kryje ten ton fal-
szywy?... Czytajac pospiesznie, nie miatem si¢
czasu dopatrze'c. — Mysle jednak, ze autor nie-
stosownie sobie postgpil, tworzac postaé pustel-
nicy z widocznym na wtasne wyobrazenia wzgla-
dem; przez co sprawil, ze kto z nim tychze
nie dzieli, w calej istocie cudownej wyrazu pra-
wdy nie znajdzie. Mogl byt widzie¢ w W al-
ter-Skocie, ze ten §wiat cudowny zawzdy zy-
wcem podtug wiary ludu ksztattujac, tem sa-
mem czyni go niepodleglym krytyce i sadom
osobistym czytelnikow. We wszelakiej powie-
$ci historycznego rodzaju, takie tylko nadprzy-
rodzonych spraw uzycie witasciwe.

Na ostatek w kilkunastu stowach zawre o-
golny sad méj o T ajklira c h dzieto to pod
wzgledem sztuki, mierne; na podniesienie ducha,
uksztalcenie charakteru czytelnikow, prawie za-
dnego skutku wywrzeé¢ niezdolne; — zaleca si¢
zajmujacem powieSciowej czgsci prowadzeniem,
— a kre$lac zywe krajowych polozen i oby-
czajow obrazy, ma takze i1 uzyteczng — zwla-
szcza dla Polakow Poznanskich i Pruskich —
strong.

Dnia 15. Listopada 1847.
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